JI. Y. KyJaik

PAIIPA3EHTALIBIS KAHLIDIITY «CTPAX, CITAJIOX»
V BEJIAPYCKAW I AHTJIIMCKAM CAMATBEIUHAM ®PA3EAJIOITI

B crarbe mpoBOIUTCS CONMOCTABUTEIBHOE HUCCIIENOBaHHE (HPa3eosornuecKoil penpe3eH-
TalMy HOCUTEISIMHU OEJI0OpPYCCKOT0 U aHTJIMHCKOTO SI3bIKOB KOHLENTY «CTpPax, UCIYT» — OJHOTO
13 0a30BbIX MOHATUH, IPOSABISIONINXCS Y MPEACTaBUTENIEH CaMBIX Pa3HBIX KyJIbTYp. Y CTaHABIIU-
BaeTcs, 4TO BO (Dpa3eosIOTMUECKUX EIUHUIAX JIBYX SI3BIKOB DPENpEe3eHTUPYETCs (U3HOJIOTH-
YECKOE MPOSBICHUE CTpaxa, KOTOPOE MHUPOKO OMMCAHO B CIELHUAIBHON JINTEpAType U MOJATBEp-
KIACTCSl CYIIHOCTBIO IOHATHS «CTpax» Kak TEepMHHA ICUXHATpuHU. [lemaercst BBIBOA, YTO
COMAaTUYECKas PEakUus OpraHu3Ma Ha CTpax SBJIIETCS YHUBEPCAJIbHOM I NPEICTAaBUTENCH
JBYX JINHTBOKYJIBTYp, & PEIPE3CHTALNS HAX0KACHUS JJMYHOCTH B COCTOSIHUM CTPaxa MIUTFOCTPH-
pYyeT pa3iInyHbIE U 1aK€ KOHTPACTHBIE IPOSBICHUS SMOLIUN.

VY JIHTBICTBIUHBIX Tpalax amomiHiX Tajxoy I[PHTpaM YBari JacieAaydblkay
3’gynsentia MoyHas KaplliHa CBeTy, MaJ sKOM pa3dyMmeella 3akaJ3ipaBaHae
¥ an3iHKax MOBBI 1 XapaKTdpHae MAIYHAMY ATHACY SK sie HOCBhOITY YHIKaldbHae
ycrnpbIMaHHE plaibHACI 1 CIMBajliyHara cycBeTy. MeHaBiTa HallbIIHAJIbHA-KYJIb-
TypHas KaplliHa CBEeTYy yBacallisie «KarHiTblyHa-MCIXaJaridyHylo paajbHaClb, sKas
BBISYIIACIIA ¥ pa3yMOBaii, Ma3HaBajdbHAl J13€iiHAcIli HApOJa, y Sr0 MaBOJ31HAX —
¢b1314HbIX 1 BepOanpHbIX» [1, C. 5].
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Ha cyuacHbIM 3Tamne pa3Billllsl JIHTBICTBIKI PIKAHCTPYKLbIS MOYHAW KapIliHbI
CBETy BsA3ellla ¥ ABYX KipyHKax. Y ajmaBeJHacll 3 IMepIIbIM, y3HayJIEeHHE
CICTAMBI YsyJeHHAY HOcbOITay MOV an0biBaela 6e3aJHoCHa Jja Taro, 3’ syjsenia
siHa VHIKaJIbHAW IS Jaa3eHai MOBBI 111 TiabanbHail. ACOOHBIS, yJACIiBbIS TOJIBKI
MHYHAM MOBE KaHIPNTHI 3’ yJstolia a0’ ekTaM acieaBaHHs Jpyrora KipyHKy.

[Nansiue «xaHIPOT» XapakTapei3yela HeaaHasHayHacuo. Tak, 3. 1. [Tanosa
1 [. A. CugpHiH maj KaHIPITaM pasyMeolb «IPbIHAIEKHACIL YCBEAAMIICHHS
yajlaBeka, ri1abalibHyl0 aA31HKYy pa3ymMoBall J3eiHaclli, KBaHT CTPYKTYPHBIX
Beaay» [2, c. 7].

[IImarbakoBa manaa3eHa naHsmue «kaHupnT» y caoyHiky 0. C. Cusananasa
«Koncrantsl: CrioBapb pycckoi KyabTypbl»: «KaHIPOT — raTa 3rycTak KyiabTyphbl
Y cBsAoMacill yaiaBeka, raTa TOe€, Yy BBIMVIAJ3€ Yaro KyJbTypa YBaxoI3illb
y MEHTaJbHbl CBET 4YaiaBeka. I, 3 Apyrora OOKy, KaHIPOT — I3Ta TOE€, MPbI
JanamMo3€ 4yaro yajaBeK — pa/iaBbl, 3BbIYAHBI YajaBeK, HE “TBapAll KyJbTYPHBIX
KallITOYHaclelW’ — caM yBaxol3ilb y KYJBTYpY, a ¥ HEKaTOpbIX BbIMAJKaxX
1 yruieiBae Ha sie» [3, c. 43].

Sk «Helikae YayineHHe npa pparMeHT CBETY 11 YaCTKy Takora parmMeHTa, ki
Mae CKJIQJJaHyI0 CTPYKTYpPY, BBIPaKaHYIO PO3HBIMI Tpymnami MPbIKMET, IITO plai-
3yIOllla pa3HAacTalHbIMI MOYHBIMI criocabami 1 CpoAKaMi» pa3yMerolb KaHIPMIT
M. V. Ilimenana i B. M. Kanapannena [4, ¢. 113].

Kanipnr gk MeHTanbHas aj3iHKa PIMpI3eHTYella ¥ MOBE «IIpbl Janamo3e
MapdeM, cioy, ciaoBadopMmay, (pazeanariuyHblx CHATYYIHHSY, CBAOOJHBIX CIOBa-
CHATyYdHHAY, TPaMaThIYHBIX KaTArOpbId, CTPYKTYPHBIX 1 Ma3ilbIHHBIX CXeM cKa3ay,
IITO HSCYIb THIMOBBISI Mpamnasilbli (CIHTAKCIYHBIA KAHIITHI), 1 HABAT TIKCTAY
1 CyKymHacIl T3KcTay (TMpbl HeaOXOHACII SKCIUTIKALbIl 11 abMepKaBaHHI 3MeCTy
CKJIaZlaHbIX, a0CTPaKTHBIX, IHJBIBIAyalIbHa-ayTapCcKiX KaHIpPOTay)» [4, c. 65].

HanpisiHanbHa-KyJIbTypHae CBeTayClphIMaHHE M3YHAra Hapoja yBacoOJieHa
MeHaBiTa ¥ (¢pa3eanariuHblx CHaNy4YdHHSX, anb00 ¢paseanariuHbix aJ31HKaxX
(maneit — ®A). Akpams Taro, dpaszeanarismbl, «aJIIOCTPOYBalOUbl ¥ cBaéil cemaH-
TBHIIBI JOYT1 MpalpCc pasBilllld KyJbTYpbl Hapoja, (IKCYIOLb 1 Hepajarolb aj
MaKaJICHHs Ja MaKaJleHHs KyJIbTYPHBIS YCTAHOYKI 1 CTIPIATHINbI, 3TAJIOHBI 1 apXe-
ThIBIY [5, ¢. 18]. Takas akyMmynsaTeIyHas 310bHacb @A BBIBOJBII 1X 32 MEXKBI
(bpa3zeanorii 1 Haa3sIs€ QYHKIBISIMI 3HaKay KYJIbTYphl, @ HasgyHACIb KyJbTypHa
ceManTbiki ¥ DA mnpanBei3Hauae 1X icHaBaHHE ¥ MoBe, 00 DA «y3HayisIOMIIA
HOCBHOITaM1 He TOJIbKI ¥ mpaMoi, MoyHall (hyHKIIbI1 — HAMIHATBIYHAM, ajne 1 Y QyHK-
bl KYJIBTYypHai» [6, c. 92].

Mbrail nan3eHara aprThikyna 3’syiselniia cynacrayisuibHae aciefaBaHHE
(bpazeanariyHaii panpa3eHTalbli Hock0iTaM1 Oenapyckai 1 aHriicKail MOy KaHIPOTY
«CTpax, CHajox» — ajgHaro 3 0azaBbIX MAHSALIY, SIKiS MpasyIsionia ¥ npaacray-
HIKOY CaMbIX PO3HBIX KYJIBTYD.

3 mayHix yacoy 4JajiaBeK Ccla3HaBay CYCBET Ia CpojKax cBairo iena. MeHa-
BiTa sTHO 1 acaOiiBa Aro 4YacTki 3’AVIsuTics 1 3’sMynsrolia ma CEHHAIIHI J13€Hb
ATaJIOHaMI Tpbl YCcTaHayIeHH1 MAIYHAHl ajayierniaciy, Bari, J1ay»bIHI, MEpbI 1 IHII.
3BapoT Ja camora cs0e mpacoyBaellla HE TOJbKI Ba YCIpbIMaHHI CBAairo iena
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3 ¢izisariuHara myHKTy TOTJISAY, ane 1 Y maBoA31Hax JII0J3eH, 1X yAYIeHHIX Mmpa
CBET, MapaJibHbIX MauylIAX, NTyxoyHacul. J[a Taro * «BaxxHylo poiio ¥ dapmi-
paBaHHi CTIpAaThINAy 1 3TaJOHAY aJbITPhIBAC YACTOTHACIIH CYTHIKHEHHSY aCOOHBIX
a0’ekTay, 3’4y y KbIIII JIOA3eH, sAKas BbIpakaellla ¥ OOJIbII MpauiribiX yaja-
BEYBIX KaHTAaKTaX MEHAaBITa 3 JaJ3€HbIM a0’eKTaM y NapayHaHH1 3 1HIIbIMI, IITO
1 NPBIBOJ3IIG Jla CTIplaThimi3albll IIThiX ab’ekray» [7, c. 54]. MenaBita Tamy
BBIKAPBICTAHHE CaMaTBIYHBIX JIEKCEM Yy sKacli KammaHeHTay DA xapakrapbl-
3yelia BbICOKall 4acTOTHACIIO 1 CKJIajae aMallb TPILIOI0 YacTKy aji aryjibHai
Koibkacii DA sk y 6enapyc1<aﬁ MOBE, Tak 1 Yy aHriiickail. bonbmiacup cama-
TeIYHBIX DA aben3BIOX MOY 3’ yIsiela aHTpanalPHTPEIYHBIMI. SIHBI Ha3bIBAIOLIb,
BBIIYJISIONG 1 XapaKTape3yMONb (i3i4HBI 1 TCIXiYHBI CTaH dYallaBeKa, Sir0 IaBoO-
I31HbI, SMAalIbIIHATIBHBI CTaH, acaliiBacili adiiuya i r.1.

Hazipanni 3a @A, sKis BeIpakarollb KaHIPIT «CTPax, Cragoxy, makasai, To
¥ 1X cKjJaja yBaxonA3sillb pa3HACTAMHbBIA KaMITAHEHTHI-caMaThI3MBbl: Oe€ll. eanacvl /
80/1aC, 80UbL, OYULA, JHCBLIbL, 3Y0bl, KANEHI / KAIeHKI, KpOY, 100, IbIMKi, NAONCHLIKI,
naowusbenHe, NAMKaA, cKypa, ChiLa, copya, yeida, Xxeocm, A3vik 1 auril. blood ‘kpoy’,
eye ‘BOKa’, feet ‘cTynHs’, hair ‘Bonac / Banacel’, heart ‘copua’, knee ‘kanena’, leg
‘Hara’, mouth ‘potr’, skin ‘ckypa’, tail ‘xBocT’, fongue ‘s3bIK’. SIK Bimaib, axor
y axacui ¢apmipaBaHHs (ppa3eanariyHara BoOpa3a HaiMEHHSY YacTak lieja ydaja-
Beka ¥ Oenmapyckix @A 3’aymnseniia 00ibII payHaMEPHBIM Yy MapayHaHHI 3 KamIia-
HEHTaMi-camaThIi3MaMi aHTJTiHCKIX DA.

Amnaniz @A nakazay, To ¥ O0JIbIIACII 3 1X UTIOCTPYEILIa pPIaKIbIsa apraHizma
Ha MIYHae crpainHae 3aapaHHe. Tak, DA ganacwvl / eonac cmauosayya / naovi-
marwyya / yemaoys ovlboam / 0vlba / oyba / 0yoKa; 60uvl HA 100 1e3yyb; KanieHi /
Kanewki / avimKi Opvidxcayv / mpacyyya; sA3vlk aousaycs; get cold feet (macin. —
aTpbIMallb XaJIOAHBIS CTYMHI); one’s knees knock (maci. — dple-H. KajieH1 CTY-
karonna); his / her, etc. fongue failed him / her, etc. (nacia. — siro / sie 1 .11, A3BIK
naaBéy sAro / sie 1 T.J.) 1 1HIIL. PANpI3eHTYIoNs ¢i3isiariuiae npasyjieHHe cTpaxy,
SKO€ IIBIPpOKA aricaHa ¥y CHEeNbUIbHAN JiTapaTypbl i ManBsp/HKAIONb CYyTHACIH
MAHALLA «CTpax» K TIPMIHA MCIXIATPBIL: «CTpax y MCiXiaTpbll — OecrnpaameTHasl,
aaMmoyHa adapbaBaHas SMOIbIS ¥ XBOpara, sikasi CynpapajiKaella HalpysKaHaclio,
navyyuuéM HemacpidfHail HeOsCreKl AJis KBIII 1 pa3HACTalHbIMI BEreTaThIYHbBIMI
napyunHHamM» [8, c. 1175].

CraH cTpaxy Moka mpagyisiua ¥ po3Hail CTyIeHl IHTIHCIYHAcIl 1 Bap ipa-
Balllla aJ cnajgoxy na xkaxy. [lapayH.: Oen. xaneni/ kaneuki/ nvimki Opwidcays /
mpacyyya 1 airil. one’s knees knock (maci. — 4dble-H. KaJIeH1 CTyKaroIla) ‘XTo-H.
BeJIbMI criasioxaycs’; 0ell. kpoy snedssinee 1 aHri. one’s blood freezes / runs cold
(macn. — 4blsA-H. KpOY 3amsip3ae / CThIHE ¥ KbLIaX) ‘XTO-H. aJl4yBae MOILHBI CTpax,
xax’; 0en. neodzsaniyv kpoy 1 aHri. chill smb.’s blood (macn. — nea3stHIb / acTy-
JKAIh KPOY) ‘BBIKIIKALG Y KATO-H. %KaX, 3APaHIBEHHE

[I>yubia 6enapyckis 1 anmmickis @A BBIAYISIONb TOECHYIO alb00 Nag00HyI0
CEMaHTHIKY, YHYTpaHylo (HopMy, CTPYKTypHa-TpaMaThblYHYIO apraHi3aBaHACIIb,

1 .. . . o o - o . .
Hadiniusli ¢ppazeanarizamMay najaa3eHsl MaBoyie CIOYHIKAY, Y SIKIX SHbI 3a()iKCaBaHbl.
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KaMITAaHCHTHBI CKJIaJ 1 (PYHKIBITHAIBHA-CTBITICTBIYHYIO, CY0’ €KThIYHA-allPHAYHYIO
1 JKCIpACIYHA-3MalbIIHATBHYIO XapakTapbicThiki. Hampeiknan, Oen. xanewi/
Kanenki / 1imKi Opwlocaysb / mpacyyya 1 aHril. one’s knees knock ‘XTo-H. BenbMi
cniajoxaycs’; 0ell. kpoy y dcvliax cmulHe / 3acmulia 1 auTil. one’s blood freezes /
runs cold ‘XTo-H. aguyBae MOITHBI CTpaX, kax’; Oell. copya abpvisaeyya / anaoae
1 aHri. one’s heart sinks ‘XTO-H. aadyBae MOIIHBI CTpaX, TPBHIBOTY, panToyHa
agJaiiBaenia’; Oen. garacvl / onac cmawnosayya / nadvimaroyya / ycmaroyb
ovibam / Ovlba / 0yba / 0ybka 1 aHril. one’s hair stands on end (maci. — Bajgachl
CTAHOBSIIINA JAbI0aM) ‘XTO-H. a[uyBae MOIIHBI CTpax, >kax’ 1 IHII.

VY nm3BroX MoBax BeI3suIAONIa DA, y SKiX CTaH YajlaBeKa ¥ MOMAHTBI ady-
BaHHS CTpaxy CylpaBajpKaciiiia KpeIThIYHAN PIAKIBISH apraHizma, skas 0 y maycs-
J3EHHBIM KBIIIII Marjia mpeIBecIli Aa cMepii. Jla rataii rpynsr agHocss A, skis
UTIOCTPYIOLb YAYIIEHHI HOCKOITay MOBBI TIpa acabiBaciii paboThl capia ¥ MOMaHT
MepaxXpIBaHHS CTpaxy: Oell. copya abpwvisaeyya / anadae ‘XTO-H. auyBae MOIIHBI
CTpax, TPBHIBOTY, PAaNTOYHA agJaiiBaea’; copya edssanee ‘XTO-H. auyBac MOIIHBI
CTpax, »kax’ 1 aHrJ. one’s heart misses a beat (naci. — cipla nparmyckae yaap)
‘XTO-H. BeJbMI cnianioxaycs’; one’s heart stands still (nacn. — copua 3amipae) ‘XTo-
H. BeJIbMI criajoxaycs’.

AcoOnbist @A Oenapyckail MOBBI MalOllb aryJibHbI IJIaH 3MECTY 3 aHITIHCKIMI1
DA, ane aapos3HiBarolla ¥ MJIaHE BBIPAKIHHA KaMIIAHEHTaM1, 3aMEHa SIKIX aJ31H
JpYTiM HE JIYbIIIa HOpMail 11t HockOiTay Oenmapyckait moBbl. Hampeikian, @A
oyuia y namkax ‘XTO-H. BEJIbMI Cllajioxaycsi’ Mae aHajar y aHrijiickai MoBe have
one’s heart in one’s mouth / boots (naci. — Menb capua ¥ pore / 60Tax) ‘cry-
kara, Hananoxara’. IlagabencrBa YHyTpaHaii ¢opmbl 13BI0X DA BBIAYIISACIIA
Y ThIM, IITO SMAallbITHAJIbHAN PAaKIbBIAA JYIIBI 1 cOpma 3 sAyisgerna 3MeHa ix
naxamizanpli. [lepmae agpo3nenHe naterubiinb po3HbiX CK: oywa i heart ‘copua’.
Jpyrast anMeTHaclb 3akioyaella y pasyMeHHI MpajcTayHiKaMi pO3HBIX HalbIi
3HAXOJKaHHS c3plia/ Aymibl ¥ MOMaHT aadyBaHHS MoIHara crpaxy. s Oerna-
pycay KpaiHIM (KPBITBIYHBIM, TPaHIYHBIM) MECIaM TMEPaMSIIYIHHS JYIIbl 3’ Y-
Jsela msATa, JJsS aHriaidaH — poT i O0oThl. BigaBouHa, mMTO MATKI, 3 agHAro
00Ky, — MecIa, aJKyJlb HaWIDKIM Oya3e mactaip Aylny, camae maTaeéMHae Mecla
¥ 1ene yanmaBeka, sSIKOe, a Taro K, 3’sAyIseria ciMBaiidHaii 30posiid, 3 JamaMorain
SKOM 3Himuaena HryeicTas cina [9, ¢. 8]. [Ipa3 nmaTky yanaBeky «mepajaeria ciia
rinedb» [10, c. 179], HaBar 3bIX0A3A4bl 3 Mi(anariyHblX YyAYJICHHSY CIaBsSH
a0 1L SIK «ad HDKHSNM rpaHilbl 11eJla yajaBeKa», MEHaBiTa siHa YTBapae cBoeacad-
JiBBI KJIANaH, SKi «HE BBINYCIIs Tepanajoxanyr aymy 3 uena» [9, c. 8].
3 npyrora OOKy, CTaH YajaBeka, y sKora Ayina ¥ TsTKax, «3’syiserna Omi3KiM
cMmepili, 00 MATKI — HAWOOJNIBIT afgnaieHae aj rpyas3eil (IPHTpa yajaBedara Iesa)
Mecta» [11, c. 198]. V anrmiiickait @A mouth ‘pot’ 1i boots ‘O0THI’ — raTa ThHIs
MeCIIbI, Tpa3 sKis JArddi 3a Yc€ maz0asiiia capua (poT agkpbiBaelia, 60Tk JIErka
3IbIMAIOLINIA; TapayH. 3 pycKail mpeiMaykail oywia Obl 8vicKouuna, eciu Ovl He
3y0w1) [12, c. 214].

benapyckas @A souwvt Ha 106 ne3yysb (€311, aIe3yllb, BbUIA3SIb, BbLIA31II)
‘XTO-H. BBIKa3Bae BsJIiKae 3/31YJICHHE, MOIHBI CHaloX, cTpax’ (2-¢ 3HaudHHE)
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1 anrmiiickas @A eyes on stalks (naci. — Boubl Ha cu&biax) ‘BoUbl HOYHBIS CTpaxy,
3M31YIEHHs, LIKayHacll® aJUIIocTpoyBae cTaH opraHay 3poky. Ilepamiuanbist A
na-po3HaMy BepOai3ylollb MPOTACITyallbll0, MaKIaA3€Hyl0 Y 1X BoOpasHylo
acHOBY: Oemapyckas DA YycmpeiMaelna JiTapaibHa — YHYTPaHbI CTaH 4ajiaBeKa
amicBaelllia mpa3 sAro 3HEIIHI BBITJIS, BBIKIIKAHBI MadylIéM cTpaxy; Yy acHOBE
anrmiickail @A 3Haxon3ila HepladbHbl BOOpa3, 3aCHaBaHbl Ha MpbINaga0HEHH]
Baudl J1a JICIS paciiHbl, MUIECTKAY aibbO KBETaK, armopHail Oazail s sAKiX
3’ synsrona ciéospl. Y ToH Ka yac y aHriickait MoBe icHye DA one’s eyes stand
out of one’s head (nacn. — BOYBI T1a-3a rajaBoi) ‘Boubl majnesii Ha Jio0 (aa 6oro,
3M31YJIeHHA 1 Aa T.M.)’, 3HAUYPHHE SKOHM, aJHaK, KaHKpITHA HE XapaKTapbI3ye
3HaXOJKaHHS YaJlaBeKa ¥ CTaHe CTPaxy.

Poakiipis Ha cTpax Moxka ma30aBillb YajaBeKa rojacy, ajlb0o mayruibiBalb Ha
BbIpa3Haclb MayneHHs. Takasi, paneBaHTHas 1Jsi Oenapyckail 1 aHriifickai JIiHT-
BaKyJIBTYp, PIaKIbplsa panpaszeHtyerna ¥ DA sa3vik aoduaycs ‘XTO-H. panToyHa
3MOYK, CTpaliy 3J0JbHACIh TaBaphillb (a7 CTpaxy, 3[A31YJIeHHA 1 maju.)’; A3biK
npvicox / mnpuiiin  <oda 3y00y, 0a naousbenHs™> ‘XTO-H. palTOyHa CTpaiiy
3/10JIbHACIIH TaBaphIIb (a1 CTpaxy, 3431yieHHs 1 naz.)’; his / her, etc. tongue failed
him / her, etc. (maci. — s3Ik maaABEY aro / sie 1 1.7.) 1 one’s tongue cleaved / glued
itself to the roof of one’s mouth (naci. — 4bli-H. S3BIK MPBUTIN J1a MaJHIOCHHS)
‘XTO-H. panToyHa CTpallily 3710JIbHACIb TaBaPHIIb (a] CTpaxy, 3/131yJIeHHS 1 maf.)’.

VY 6en. ®A naomynveayv / naoyickayvb xeocm / xeacmwvl ‘CHaIOXayIIbICST
9aro-H., CTaHaBill[a OOJBII AaCUSAPOKHBIM, Tpallillb caMayIdIyHEHACIh' 1 aHTJI.
DA get / have one’s tail down (maci. — amycIillb XBOCT) ‘3ryOillb MY>KHACIIb;
cnajoxamrma’; with one’s fail between one’s legs (maci.— 3 XBacTOM MDK HOT)
‘MpBIHDKAHA; CIYXayIIbICs® 3HAXOI31b TMpasyJIeHHE AacPHCABaHHE YaJlaBeKa
¥ KaTdropelisix >KbIBENBHATA CBETY, 3aCHABaHAe Ha VSYIIEHHI a/J31HCTBA yalaBeka
3 KBIBBIM1 1CTOTaMi. Y>KbIBaHHE KaMIIaHEHTAay-HAWMEHHSY 4YacTak Iiejia 3Bspoy,
NTYIIAK, pbI0, May3yHOY, HACSIKOMBIX Y SIKACIIl YacTaK Iiejla yajaBeka abyMoyiBae
HeraThlyHyr0 KaHaTtanblio PA. Tak, y NpbeIBEeA3€HBIX MPBIKJIANAaX HETraThIyHAs
KaHaTaIlbIsl BBISYJISCIIA 3a KOIIT MepayBacalieHHs, IepaHoCy MaBOA31H cabaki Ha
yanmaBeka. AJIMOYHBISI acalbIsAIbll BEIKIIIKae caM BoOpa3 cabaxi, siKi ¥ ciiaBstHCKai
MEHTAJIBHACII a/JHadacoBa ca CTaHOYYall 3JayHa HAA3SULIYCsS 1 HeraThlyHal
ampHKam [12, c. 443-444].

VY BoOpaze smud aaHou Oenapyckaii DA zasauas / 3aeuas Oywa ‘BenbMi
0as3I1iBBl YaaBeK aJJIIOCTpaBaHa 3aamopdHas Metadapa Ha acCHOBE MphINaaad-
HEHHS YajaBeka Ja 3aiflia, ysayJIeHHI mpa SKOTro 3Bsi3aHbl 3 Ha3ipaHHAMI YalaBeKa
3a SAro TMaBoJ3iHaMi, BBIA3SUISIOYBI HAWUIEPII TaKyk acadiiBacilb K Oasi3iBacilb.
Hasynacup kammanenTa oywa ¥ ®A amanb 3aycénpl 3Bs3aHa 3 BEI3HAUIHHEM PhIC
XapakTapy, YHYTpaHBIX SKacllell JajaBeka, Sir0 AMallblsiHalIbHAra cTany. Y majase-
Haii @A cnalyysHHE KaMIlaHEHTa-Ha30yHIKa dyuia 3 KaMIlaHEHTaM-TIPhIMETHIKaM
3as4as pacKpbIBae CyTHACIh YayiaBeka, a @A ¥ 13IIbIM BBICTYTAae ¥ POJIi CTIPIATHITI-
Hara ysyineHHs a0 Oaszmiyiy. 3ayBaxbiM, mTo ratag A xapaktapeizyeliia ajcyT-
HACIII0 TOECHBIX aib00 Mano0HBIX (PpazeanarizmMay y Mexxkax camaTbluHail (ppaszea-
JIOT11 aHTJIIMCKai MOBBI.
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Amnani3z ¢pazeanariuHara MaT3pbisuly UIIOCTpye TOM (pakT, IITO aJyyBaHHE
CTpaxy amMallb 3ayCEébl CynpaBa/Kaellla XBaJIsiBaHHEM 1 aJMOYHBIMI 3MOILIBISIMI:
0en. naodocvliki mpacyyya ‘XTO-H. aJuyBae BsUIIKae XBaJIIBaHHE, BEJIbMI CIIaJio-
xaycst’; mapo3 na ckypul/ na cnine/ na yene <mpabsieae/ x003iyb/ 03ap3>
‘y Karo-H. y3HIKae HempbleMHae aJdyBaHHE aJi panToyHara cTpaxy, XBaJsiBaHHS
1 mang.’ 1 aHra. one’s heart sinks (maci. — 4bI€-H. cIplia TOHE) ‘XTO-H. ajdyyBae
MOITHBI CTpaX, TPHIBOTY, panToyHa amdaiiBaenua’; jump / start out of one’s skin
(macn. — BBICKOKBAllb Ca CKypbI) ‘3ApbIraHyIllla, MaJCcKOYbIlb aj CIajJoXy, Heya-
KaHacIi 1 1a T.1.°. AnomHsss @A UrocTpye prakipllo apraHizMa siKk Ha aJMOYHYIO
MPOTACITyalbllo, TaK 1 HA CTAHOYYYIO, HANPBIKIAA, Ha MIYHBI PO3BITPHIIT aIb00
cropripei3. [lapayH.: Suddenly... he heard someone running after him. Then a hand
was laid on his own. He started almost out of his skin and swung round.
(A. J. Cronln, ‘A Thing of Beauty’, part III, ch. III) (macn. — Pantam... 3a crinai
y CThIBeHa Mayvyiicsi TapoIKis KPOKi, 1 YbIACHLI pyKa JlaKpaHyjiacs Jia ro JOKII.
3apeIraHyYIIbICS aJl HeYaKaHacill, €H maBsipHyycs.) 1 She almost jumped out of her
skin with joy. (nacn. — $IHa nen3p Ja CTOJI HE MaJACKOYbLIa aJ] paaaciil.).

[Ipasiynenne crpaxy 3ayc€nbl BbIKIIKae Y HocbOITay MOBBI HeagaOpiIHHE,
a 4Jacam IpoHiI0, IITO MajkpaciiBaemia y Oemapyckix dA 3 manamoraii cama-
TBIUHBIX JIEKCEM: HAOMCHLIKI mpacyyya ‘XTO-H. aadyBae BsJlIKae XBaJsIBAHHE,
BeJIbMI criasioxaycs’; JistmKi Opuvloicays / mpacyyya ‘XTo-H. BeJIbMI criajioxaycs’.

TakiM dYplHAM, BiaBOYHA, IITO CAMAaThIYHAS PAAKIBIA apraHi3Ma Ha CTpax,
saKas 3akaj3ipaBaHa Ba YHyTpaHaii ¢opme DA, 3’synsenna YHiBepcalbHAW s
MpajcTayHIKOY I3BIOX JIHIBaKyJIbTyp, 00 3acCHaBaHa Ha aryJjbHACII PAMpPI3EHTA-
IbI1 JK3CTAaY 1 MIMIKI Jroa3ed. ATylnbHBIMI JJIsi Oenapyckail 1 aHrmiiickai ¢pa-
3eayioril 3’ SIYNAIOIIAa MPOTAciTyallbll, y SKIX CTaH CTpaxy IMpasyiseria mnpa3
IpblkaHHe, paboTy caplia, CICTAIMBI KPOBa3BapOTY, OpraHay 3poKy 1 r.J. Y MOMaH-
Thl aJ4yBaHHS CTpaxy yajaBeK MOXa MaBo/A31b cs0e pa3HacTaiiHa 1 HaBaT amasi-
UbIIHA MpasyIIsIb MOILIbIL: padilk MIAYHBIA PA3Kis / mayTaparouslsacs pyxi anb0o He
pabiub (He Melb MarysIMaciii 3padilp) HISIKIX pyxay. Y Tol ka yac y Oenapyckai
1 aHriiickail moBax @A, yHyTpaHas gopMa SKIX PINPIZEHTYE KAHIPIT «CTpax,
CHajox», UIIOCTPYIOLb aaMETHACLl KaHKpITHAW piakubll Il CreublpiyHbl CTaH
acoObl, sikasg aJyyBae NaJ3€HYI0 dMOIbIIO, alb00 PACKPHIBAIOIb CyTHACIL Oasi3i-
Bara JajiaBeka, MmeTadapblyHa Ha3bIBaIOYbI ST0.
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The article presents a comparative research of the phraseological representation of the
concept “fear, fright” by native speakers of the Belarusian and English languages. It is concluded
that the representation of the somatic reaction of the body to fear is universal for both linguistic
cultures, while the representation of a person’s state of fear illustrates different and even
contrasting manifestations of emotions.
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